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F8185

Sild-Nr.

ET-Nr. Gegenstand Stdghzahi
Fo. | No.dapce cegnaton ow | 254 380 40
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Ota.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
a N
01 - Hydraul ikpumpe
siehe EL-Blatt 130-1200
Hydr.-pump Diese Nummer in
see page 130-1200 Verbindung m. d.
02 | -- 2-fach Steuerblock 1 Bild-Nr. bitte 24 Jeder
(Hubwerk I u. Teleskop III) ET-Nr. nennen!
siehe EL-Blatt 90-0205a
2-fold Control block
(hoisting gear I and telescop III)
see page 90-0205a
03 -- 2-fach Steuerblock 1
(Drehwerk + Teleskop 1)
siehe EL-Blatt 90-0206a
2-fold Control block Fill up this number
(swing gear + telescop I) by Fig.-No. and add
see page 90-0206a to every Part-No.!
04 -- 3-fach Steuerblock 1
(Wippwerk, Teleskop 2 u. Hubwerk I
Schnellgang)
siehe EL-Blatt 90-0218
(entfdllt bei Ausfiihrung
mit 2. Hubwerk
siehe EL-Blatt 130-1860) Veuillez indiquer
3-fold Control block joint & chaque numéro
level luffing gear, telescop II de piéce de rechange,
and hoisting gear I high speed ce numéro de la page
et le numéro
see page 90-0218 . d'lilustration
(not tfsec‘i for mach. type with correspondant!
II hoisting gear) -
05 371 978 99 Verschraubung 3
Union
06 004 684 98 | MinimeBstutzen 3
Test nipple Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
07 373 562 99 | Verschraubung 3 respectiva!
Union
08 501 097 98 Verschraubung 3
Union
09 373 547 99 Stutzen 3
Nipple
Hydraulik OW /Gruppe: Pumpe-Steuerbldcke
Hydr. System Superstructure /Pump - Control Blocks 130-1805
Seite
Page 1
foigt Seite 2
continued
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stoshashi
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cud.
Fig. No. det Pezzo Designazione Qla.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antat "
10 372 454 99 | Verschraubung 3 | [ )
Union
Diese Nummer in
11 372 113 99 | T-Verschraubung 1 .
T-union Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
12 372 925 99 | Red.-Verschraubung 1 ET-Nr. nennen!
Adapter union
13 -- Flex. -Rohr @ 35 -
siehe EL-Blatt 130-1855
Flex. pipe '
see page 130-1855
14 372 715 99 | W-Verschraubung 3
W-union Fill up this number
by Fig.-No. and add
15 371 508 99 | Riickschlagventil 1 to every Part-No.!
Check valve
16 372 934 99 Red.-Verschraubung 1
‘ Adapter union
17 006 633 98 Flanschhidlfte 6
Half flange Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
18 006 725 98 | O-Ring 3 de piéce de rechange,
O-ring ce numéro de la page
et le numéro
19 | 319 258 99 | Schraube 12 dillustration
Screw Qorrespondant!
20 346 500 99 Federring 12 |
Lock washer
21 254 524 40 | Schlauchleitung 1
Hose assy Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
22 254 525 40 | Schlauchleitung 1 respectiva!
Hose assy
23 254 526 40 Schlauchleitung 1
Hose assy
Hydraulik OW /Gruppe: Pumpe-Steuerblocke
130-1805
Hydr. System Superstructure /Pump - Control Blocks
Seite 2
Page
folgt Seite 3
continued
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stéahzahl
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Ota.
Bild or. Detalij nr. Benaemning Antal
24 254 481 40 | Schlauchleitung 1
Hose assy
25 - Verschraubung

siehe EL-Blatt 130-1225
Threaded union
see page 130-1225

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

-

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

o C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

2 C

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
Hydraulik OW /Gruppe: Pumpe—-Steuerblicke
Hydr. System Superstructure /Pump - Control Blocks 130-1805
Seit
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